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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2016/00499]

3 AUGUSTUS 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten

In de bijlage van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot
uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht onder de titel met opschrift “DE PROVINCIE
VLAAMS-BRABANT” :

1° de titel wordt aangevuld met een streepje, luidende
“Beersel /Halle/Sint-Pieters-Leeuw 33”;

2° het zeventiende, zesentwintigste en zevenentwintigste streepje
worden opgeheven.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00499]

3 AOUT 2016. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant
les relations entre les autorités publiques et les organisations
syndicales du personnel des services de police

ATlannexe de l'arrété royal du 8 février 2001 portant exécution de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services de police,
les modifications suivantes sont apportées sous le titre intitulé « LA PRO-
VINCE DU BRABAND FLAMAND » :

1° le titre est complété par un tiret, rédigé comme suit :
« Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw 33 »;

2° les dix-septieme, vingt-sixiéme et vingt-septieme tirets sont
abroggés.

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2016/14237]

21 JULI 2016. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een subsidie
van 2.475.000 EUR aan de Stad Brussel in toepassing van bijakte
nr. 12 van het Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993
tussen de Federale Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
betreffende bepaalde initiatieven bestemd om de internationale rol
en de functie van hoofdstad van Brussel te bevorderen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op wet van 18 december 2015 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2016, en inzonderheid op
artikel 1.01.5;

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, inzonderheid
op de artikelen 121 tot 124;

Gelet op het Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen
de Federale Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende
bepaalde initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie
van hoofdstad van Brussel te bevorderen, en meer in het bijzonder zijn
bijakte nr. 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en budgettaire controle;

Gezien de tussenkomst van het samenwerkingsakkoord BELIRIS in
het wijkcontract “Masui” (programma opgesteld door de Stad Brussel
en goedgekeurd door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest) 2.750.000 €
bedraagt;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2016/14237]

21 JUILLET 2016. — Arrété royal visant I’octroi d'une subvention de
2.475.000 EUR a la Ville de Bruxelles en application de 1’avenant
n°12 de I’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 entre 1’Etat
fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif a certaines
initiatives destinées a promouvoir le role international et la
fonction de capitale de Bruxelles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 18 décembre 2015 contenant le budget général des
dépenses pour 1'année budgétaire 2016, et notamment l'article 1.01.5;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de 1'Etat fédéral, notamment les articles 121 a 124;

Vu I’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 entre 1’Etat fédéral
et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif a certaines initiatives
destinées a promouvoir le role international et la fonction de capitale de
Bruxelles, et particulierement son avenant n°® 12;

Vu I’arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contrdle administra-
tif et budgétaire;

Vu lintervention de 1’Accord de Coopération BELIRIS dans le
Contrat de quartier « Masui » (programme élaboré par la Ville de
Bruxelles et approuvé par la Région de Bruxelles-Capitale) s’élevant a
2.750.000 €;



